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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekidu atbildibu par ta saturu

»>B PADOMES REGULA (EK) Nr. 2007/2000
(2000. gada 18. septembris),

ar kuru gan ievie§ arkartas pasakumus tirdznieciba ar tam valstim un teritorijam, kas piedalas
Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesa vai ir ar to saistitas, gan groza Regulu
(EK) Nr. 2820/98, gan ar1 atcel Regulu (EK) Nr. 1763/1999 un Regulu (EK) Nr. 6/2000

(OV L 240, 23.9.2000, Ipp. 1)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

» M1 Padomes Regula (EK) Nr. 2563/2000 (2000. gada 20. novembris) L 295 1 23.11.2000
» M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 2487/2001 (2001. gada 18. decembris) L 335 9 19.12.2001
» M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2003 (2003. gada 2. aprilis) L 86 18 3.4.2003
» M4 Padomes Regula (EK) Nr. 374/2005 (2005. gada 28. februaris) L 59 1 5.3.2005
»MS5 Komisijas Regula (EK) Nr. 1282/2005 (2005. gada 3. augusts) L 203 6 4.8.2005

»M6 Padomes Regula (EK) Nr. 1946/2005 (2005. gada 14. novembris) L312 1 29.11.2005
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2007/2000
(2000. gada 18. septembris),

ar kuru gan ievie§ arkartas pasakumus tirdznieciba ar tam valstim

un teritorijam, kas piedalas Eiropas Savienibas asociacijas un stabi-

lizacijas procesa vai ir ar to saistitas, gan groza Regulu (EK) Nr.

2820/98, gan ar1 atcel Regulu (EK) Nr. 1763/1999 un Regulu (EK)
Nr. 6/2000

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo 1pasi ta 133.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Lisabonas sanaksmeé, kas notika 2000. gada 23. un 24. marta,
Eiropadome ir secinajusi, ka pirms Stabilizacijas un asociacijas

noligumiem ar Rietumbalkanu valstim biitu javeic asimetriska
tirdzniecibas liberalizacija.

(2) Padome savos 2000. gada 24. janvara un 14. februara
secinajumos ari ir aicinajusi Komisiju izskatit iesp&ju atvieglot
tirdzniecibu ar  Melnkalnes ~ Republiku  Dienvidslavijas
Federativas Republikas sastava.

3)  Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 6/2000
attieciba uz reZzimu, ko pieméro to razojumu ieveSanai Kopiena,
kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas un Horvatijas
Republika, ka arT vina ievesanai, kura izcelsme ir Bijusaja Dien-
vidslavijas Republika Makedonija un Slovénijas Republika ('),
lauj atbrivot dazus riipniecibas razojumus no muitas nodokliem,
ievérojot tarifu ierobezojumus, un lauksaimniecibas precém ir
noteiktas ierobeZotas koncesijas, daudzas no kuram izpauzas ka
atbrivojums no nodokliem, ievérojot tarifu kvotu limitus.
Padomes 1999. gada 29. julija Regula (EK) Nr. 1763/1999
attieciba uz rezimu, ko pieméro to razojumu ieveSanai Kopiena,
kuru izcelsme ir Albanija, paredz lidzigu rezimu ar tadiem
pasiem ierobezojumiem un attieciba uz Albaniju groza Regulu
(EK) Nr. 2820/98, ar kuru no 1999. gada 1. julija lidz 2001.
gada 31. decembrim pieméro vispargu tarifu preferencu
daudzgadu programmu (3).

(4)  Vispargjais Iimenis importam no Rietumbalkanu valstim ir
mazaks par 0,6 % no visa Kopienas importa. Turpmaka tirgus
atvérSana veicinas regiona politisku un ekonomisku stabilizaciju,
taja pasa laika neradot negativas sekas Kopienai.

(5)  Tadel ir lietderigi turpinat uzlabot Kopienas autonomas tirdznie-
cibas preferences, atcelot visus atlikuSos tarifu ierobezojumus
ripniecibas razojumiem un arvien uzlabojot lauksaimniecibas un
zvejniecibas produktu, tostarp parstradatu produktu noklGsanu
Kopienas tirgd.

6) So pasakumu priekslikums ir dala no ES stabilizacijas un
asociacijas procesa un ir saistits ar 1paso stavokli Rietumbalkanos.
Sie pasakumi nebiis precedents Kopienas tirdzniecibas politikai ar
citam tresam valstim.

(7)  Saskana ar ES stabilizacijas un asociacijas procesu, kas balstas uz
agrak piepemto regionalo principu un Padomes 1997. gada 29.
aprila secinajumiem, Eiropas Savienibas un Rietumbalkanu
valstu divpusgjas attiecibas veidojas saskana ar konkrétiem nosa-
cfjumiem. Autonomu tirdzniecibas preferencu pieskirSana saistas
ar demokratijas un cilvektiesibu pamatprincipu ieveérosanu, ka arT
ar attiecigo valstu gatavibu veidot savstarpgjas ekonomiskas
attiecibas.  Uzlabotu  autonomu tirdzniecibas  preferencu

() OV L 2,5.1.2000., 1. Ipp.
() OV L 211, 11.8.1999., 1. Ipp.
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pieskirSana valstim, kuras piedalas ES stabilizacijas un asociacijas
procesa, biitu jasaista ar to gatavibu veikt efektivas ekonomiskas
reformas un uzsakt regionalo sadarbibu, jo Tpasi, izveidojot brivas
tirdzniecibas zonas saskana ar attiecigajiem VVTT/PTO
standartiem.  Turklat autonomu tirdzniecibas preferencu
pieskirSana ir atkariga no So preferencu sanéméeju valstu iesaisti-
Sanas efektiva administrativa sadarbiba ar Kopienu, lai noverstu
jebkadas krapsanas iespg&jas.

(8)  Tirdzniecibas preferences var pieskirt tikai valstim un teritorijam,
kuram ir muitas administracija.

(9)  Albanija, Bosnija un Hercegovina, Horvatija, Bijusi Dienvidsla-
vijas Republika Makedonija un Kosova, kas ir defincta
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999. gada
10. junija Rezoliicija Nr. 1244 un ko parvalda ANO misijas
Kosova (UNMIK) starptautiska civila administracija (turpmak
teksta — “Kosova”) atbilst Siem nosacljumiem, un tam visam
vajadzetu pieskirt Iidzigas tirdzniecibas preferences, lai izvairitos
no diskriminacijas $aja regiona.

(10) Melnkalnes Republikai Dienvidslavijas Federativas Republikas
sastava nav atseviSskas muitas administracijas. Tadel tai nav
iespgjams pieskirt tadas pasSus preferences. Tomer ir iesp&jams
pieskirt ierobezotas tirdzniecibas preferences attieciba uz daziem
Melnkalnes ripniecibas razojumiem, ko nerazo citur Dienvidsla-
vijas Federativaja Republika, neskarot principu, saskana ar kuru
Dienvidslavijas Federativai Republikai kopuma liedz piem&rot
tirdzniecibas preferences, un pilniga saskana ar Padomes 1999.
gada 15. jonija Regulu (EK) Nr. 1294/1999, kas attiecas uz
lidzeklu iesaldésanu un investiciju aizliegumu saistiba ar Dienvid-
slavijas Federativo Republiku (DFR) un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1295/98 un Regulu (EK) Nr. 1607/98 (V).

(11)  Bijuso Dienvidslavijas Republiku Makedoniju ar Kopienu jau
saista Sadarbibas noligums, kas ietver tirdzniecibas preferences,
un Kopiena un tas dalibvalstis ir sakusas sarunas par stabilizacijas
un asociacijas noligumu ar $o valsti. Rezims, kas biitu lidzvertigs
uzlabotam autonomam tirdzniecibas preferencém, kas paredzeti
Saja regula, tade] butu japieskir Sai valstij atseviski, izpemot
koncesijas attieciba uz vinu.

(12) Regulas projekta butu jaturpina paredzet koncesijas attieciba uz
vinu, ka paredzets Regula (EK) Nr. 6/2000, kuru piem&ro art
Sloveénijai un Bijusajai Dienvidslavijas Republikai Makedonijai,
kame@r ar §Tm valstim nav noslégti Tpasi noligumi attieciba uz
vinu. Ta ka $is koncesijas joprojam ir vispargjas tarifu kvotas
veida, ir v€lams visus Sos noteikumus ietvert viena regula.

(13) Tadel ir velams pieskirt uzlabotas autonomas tirdzniecibas
preferences Albanijai, Bosnijai un Hercegovinai un Horvatijai un
ietvert Kosovu, ka arT pieskirt ierobeZotas un ipasas tirdzniecibas
preferences attieciba uz daziem rilipniecibas razojumiem, kuru
izcelsme ir Dienvidslavijas Federativaja Republika.

(14)  Izcelsmes sertific€Sanas un administrativas sadarbibas procediiru
nolukiem butu japieméro atbilstigie noteikumi Komisijas 1993.
gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93, kura paredzéeti
Istenosanas noteikumi Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (%).

(15)  Racionalizacijas un vienkarSosanas nolukiem ir v€lams paredzet
to, ka Komisija, pec apspriesanas ar Muitas kodeksa komiteju un
neskarot Saja regula izstradatas ipasas procediras, var izdarit
izmainas un tehniskus grozijumus, kas vajadzigi $aja regula.

() OV L 153, 19.6.1999., 63. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1440/2000 (OV L 161, 1.7.2000., 68. Ipp.).

(®» OV L 253, 11.10.1993., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1602/2000 (OV L 188, 26.7.2000., 1. Ipp.).
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(16) Pasakumi, kas vajadzigi §Ts regulas TstenoSanai, bltu japiepem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija L&émumu 1999/468/
EK, kas nosaka Komisijai pieskirto izpildpilnvaru istenosanas
procediras (*).

(17) Paredz8to pasakumu ievieSana attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem un zvejniecibas produktiem, kuru izcelsme ir
Albanijas, Bosnijas un Hercegovinas un Horvatijas Republika,
padaris nevajadzigu So republiku ieklausanu Kopienas vispargju
tarifu preferencu programma. Tadel ir v€lams svitrot S§is
republikas no to valstu saraksta, uz kuram attiecas Padomes
1998. gada 21. decembra Regula (EK) Nr. 2820/98, ar kuru
laika no 1999. gada 1. julija lidz 2001. gada 31. decembrim
pieméro vispargju tarifu preferen¢u daudzgadu programmu (?).

(18)  Viena jauna regula, kura ir ietvertas visas autonomas tirdzniecibas
preferences, pieskirtu lielaku atklatibu Kopienas tirdzniecibas
rezimam ar valstim un teritorijam, kuras piedalas ES stabilizacijas
un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas. Tade] biitu jaatce]
Regula (EK) Nr. 1763/1999 un Regula (EK) Nr. 6/2000.

(19)  Sis ieveSanas rezims butu jaatjauno, pamatojoties uz Padomes
pienemtiem nosacljumiem un nemot veéra pieredzi, kas gita,
pieskirot So reZimu atbilstigi Sai regulai. Tade] ir lietderigi
noteikt, ka mingtais rezims ir speka tikai lidz 2002. gada 31.
decembrim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Preferencu piemérosana

1.  Ieverojot paSos noteikumus, kas paredzeti 3. un 4. panta,
razojumus, kuru izcelsme ir Albanija, Bosnija un Hercegovina un
Horvatija, Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika » M6 un
Melnkalnes, Serbijas vai Kosovas muitas teritorija <, izgpemot
razojumus, kas atbilst Kombin&tas nomenklatiiras apaksSpozicijam Nr.
0102, 0201, 0202, 1604, 1701, 1702 un 2204, lauj importét Kopiena
bez daudzuma ierobezojumiem vai pasakumiem ar Iidzvertigu
iedarbibu un atbrivo no muitas nodokliem un maksajumiem ar
lidzvertigu iedarbibu.

2. Par produktiem, kuru izcelsmes valsts ir Horvatijas Republika un
Bijust Dienvidslavijas Makedonijas Republika, tupina git labumu no
§is regulas noteikumiem, ja taja ta ir noradits, ka arf no visiem $aja
regula paredzetajiem pasakumiem, kas ir labveligaki neka tirdzniecibas
koncesijas, kuras noteiktas divpusgjos noligumos starp Eiropas
Kopienam un $im valstim.

3.  Ievedot cukura produktus, kuri atbilst Kombin&tas nomenklattras
apakSpozicijam Nr. 1701 un 1702 un kuru izcelsme ir Albanija,
Bosnija un Hercegovina, » M6 un Melnkalnes, Serbijas vai Kosovas
muitas teritorija <, piem&ro 4. panta paredzetas koncesijas.

(") OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
(®» OV L 357, 30.12.1998., 1. Ipp. Regula izdariti grozijumi ar Regulu (EK) Nr.
1763/1999.
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2. pants
Nosacijumi preferencu reZima izmanto$anai

1. Lai varétu izmantot 1. panta noteikto preferencu rezimu, ir jaievéro
$adi nosactjumi:
a) jaatbilst “noteiktas izcelsmes izstradajumu” jeédziena definicijai, kas

izklastita Regulas (EEK) Nr. 2454/93 IV sadalas 2. nodalas 2.
iedala, un

b) valstim un teritorijam, kas mindtas 1. panta, no §is regulas speka
staSanas dienas ir jaizvairas ieviest jaunus nodoklus vai lidzigus
maksajumus un jaunus daudzuma ierobezojumus vai lidzigus
pasakumus attieciba uz ievedumu, kura izcelsme ir Kopiena, ka art
palielinat esoSos nodoklus vai maksajumus un ieviest jebkadus citus
ierobezojumus;

¢) preferencu sanéméjam valstim ir jaiesaistas efektiva administrativa
sadarbiba ar Kopienu, lai noveérstu jebkadas krapsanas iespgjas.

2. M2 Lai varétu izmantot 1. pantd noteikto atvieglojumu reZimu,
sanémgjvalstim jabuit arT gatavam veikt <« efektivas ekonomiskas
reformas un uzsakt regionalo sadarbibu ar citam valstim, uz kuram
attiecas FEiropas Savienibas stabilizacijas un asociacijas process, jo
1pasi, izveidojot brivas tirdzniecibas zonas saskana ar 1994. gada
VVTT XXIV pantu un citiem attiecigajiem PTO noteikumiem.

Ja Sie nosacijumi netiek ievéroti, Padome ar kvalificétu balsu vairakumu
péc Komisijas priekslikuma var veikt piem&rotus pasakumus.

3. pants
IerobeZotas koncesijas attieciba uz daziem tekstilizstradajumiem

1. M2 Attieciba uz tekstilizstradajumiem, kuru » M6 izcelsme ir
Melnkalnes vai Kosovas muitas teritorija <€ <€ un ir noraditas III B
pielikuma Padomes 1994. gada 7. marta Regulai (EK) Nr. 517/94 par
kopgjiem noteikumiem tadu tekstilizstradajumu ievesanai no dazam
tresam valstim, uz kuriem neattiecas divpusgji noligumi, protokoli vai
citas vienoSanas, vai ari citi Tpasi noteikumi ieveSanai Kopiena ('),
atbrivojums no muitas nodokliem un Ilidzigiem maksajumiem ir
ierobezots lidz Kopienas ikgad€jiem daudzumiem, kas ir noteikti
Regula (EK) Nr. 517/94.

2. Attieciba uz atkalieveSanu pec izveSanas parstradei saskana ar
Padomes 1994. gada 8. decembra Regulu (EK) Nr. 3036/94, kas
nosaka izveSanas parstradei saimniecisko kartibu dazu tekstiliju un
apgerbu ieveSanai atpaka] Kopiena péc apdares vai apstrades noteiktas
tresas valstis (%), atbrivojums no muitas nodokliem neparsniedz
Kopienas ikgadgjos daudzumus, kas ir noteikti Regulas (EK) Nr. 517/
94 VI pielikuma, »M2 ja razojumu »M6 izcelsme ir Melnkalnes vai
Kosovas muitas teritorija € <.

4. pants

Lauksaimniecibas produkti — tarifu kvotas

1.  Attieciba uz daziem zivsaimniecibas produktiem un vinu, kuru
izcelsmes valstis ir 1. panta minétas valstis un teritorijas un kuri ir
noraditi I pielikuma, muitas nodoklus, ko pieméro ievesanai Kopiena,
atce] atbilstigi tiem periodiem, Iimeniem, Kopienas tarifu kvotam un
nosactjumiem, kas katram produktam un izcelsmei ir noraditi pielikuma.

2. Muitas nodokli, ko pieméro, ievedot Kopiena zidamu telu galas
produktus, kuri ir defingti II pielikuma un kuru izcelsme ir valstis un
teritorijas, kuras minétas 1. panta 1. punkta, ir 20 % no ad valorem

(") OV L 67, 10.3.1994., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2452/1999 (OV L 307, 2.12.1999., 14. Ipp.).
(®» OV L 322, 15.12.1994., 1. Ipp.
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nodokla un 20 % no 1pasa nodokla, kas ir noteikts Kop&ja muitas tarifa,
neparsniedzot ikgad&jo tarifu kvotu, kura ir »>M2 11 475 < tonnu, kas
izteiktas liemenu svara.

Ikgadgjo tarifu kvotu — »M2 11475 <« tonnu — starp attiecigajam
preferencu sanéméjam republikam sadala $adi:

a) 1500 tonnu (liemenu svara) attiectba uz zidamu telu galas
produktiem, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina;

d) 9975 tonnas (kautsvara) attiectba uz intensivi barotu jaunlopu galas
produktiem, kuru izcelsme ir P>M6 Melnkalnes, Serbijas vai
Kosovas muitas teritorija <.

Intensivi barotu jaunlopu galas produktu, kas ir defin&ti II pielikuma un
ka izcelsme ir Albanija, ievesanai Kopiena tarifu koncesijas nepieméro.

Ievesanas ltgumiem, kas atbilst §Tm kvotam, pievieno autentiskuma
sertifikatu, ko ir izsniegusi eksportetajas valsts kompetentie dienesti un
kas apliecina, ka preces ir c€lusas attiecigaja valstT vai teritorija un
atbilst definicijai II pielikuma. So sertifikatu sagatavo Komisija saskana
ar proceduru, kas izstradata 43. panta Padomes 1999. gada 17. maija
Regula (EK) Nr. 1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo
organizaciju (').

3. Neskarot citus §is regulas noteikumus un jo 1pasi 12. pantu,
ieverojot 1paso lauksaimniecibas un zivsaimniecibas tirgu jutigumu, ja
lauksaimniecibas un zvejniecibas produktu ieveSana izraisa ievérojamus
traucgjumus Kopienas tirgos un regulativajos mehanismos, Komisija var
veikt piemérotus pasakumus saskana ar kompetentas parvaldibas
komitejas noteikumiem.

4. levedot cukura produktus, kuri atbilst Kombin&tas nomenklatiiras
apakSpozicijam Nr. 1701 un 1702 un kuru izcelsme ir Albanija,
Bosnija un Hercegovina, ka arT PM6 Melnkalnes, Serbijas vai
Kosovas muitas teritorija <, pieméro S$adas ikgadgjas beznodoklu
tarifa kvotas:

a) 1000 tonnu (neto svars) cukura produktiem, kuru izcelsme ir
Albanija;

b) 12000 tonnu (neto svars) cukura produktiem, kuru izcelsme ir
Bosnija un Hercegovina;

c) 180000 tonnu (neto svars) cukura produktiem, kuru izcelsme ir
» M6 Melnkalnes, Serbijas vai Kosovas muitas teritorija <.

6. pants
Tarifa kvotu TstenoSana intensivi barotu jaunlopu galai un cukuram

Siki izstradatus noteikumus, lai Tstenotu tarifu kvotas zidamu telu galas
produktiem, Komisija pienem saskana ar procediiru, kas paredzeta
Regulas (EK) Nr. 1254/1999 43. panta.

VM4
Siki izstradatus noteikumus, lai Tstenotu tarifu kvotas cukura
produktiem, kuri atbilst apakspozicijam Nr. 1701 un 1702, Komisija
nosaka saskana ar procediiru, kas paredzeta 42. panta 2. punkta Regula

() OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp.
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(EK) Nr. 1260/2001 (2001. gada 19. junijs) par cukura tirgu kopigo
organizaciju (*).

7. pants
Tarifu kvotu pieskirSana

Tarifu kvotas, kas mingtas 4. panta 1. punkta PMl —— «,
pieskir Komisija saskand ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308. b
un 308.c pantu.

Cik iespgjams, sakarus starp dalibvalstim un Komisiju §im nolikam
uztur ar telematiskiem lidzekliem.
8. pants
Iesp€ja izmantot tarifu kvotas

Katra dalibvalsts nodroSina importétajiem vienlidzigu un pastavigu
iesp&ju izmantot tarifu kvotas, ciktal to lauj attiecigo kvotu apjomu
atlikums.

9. pants

Pilnvaru pieskirsana

Komisija saskana ar 10. panta 2. punkta min&to procediiru pienem

noteikumus, kas vajadzigi Sis regulas pieméroSanai, bet nav paredzeti

6. panta, jo Ipasi:

a) grozijumus un tehniskus pielagojumus, kas vajadzigi pec Kombinétas
nomenklatiiras kodu un TARIC apaks$nodalu grozijumiem;

b) pielagojumus, kas vajadzigi p€c citu noligumu slégSanas starp
Kopienu un valstim un teritorijam, kas minétas 1. panta.

10. pants

Parvaldibas komiteja

1.  Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (*) 247. pantu (turpmak — “Komiteja”).

2. Ja izdara atsauci uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzgtais laika posms ir
viens meénesis.

3. Komiteja apstiprina savu reglamentu.

11. pants
Sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija ciesi sadarbojas, lai nodro§inatu atbilstibu $ai
regulai, un jo Tpasi tas 12. panta 1. punkta noteikumiem.

12. pants
Pagaidu atlikSana

1. Ja Komisija konstate pietickamus pieradijumus par krapsanu vai
par to, ka nav nodroSinata administrativa sadarbiba, kas vajadziga, lai
parbauditu izcelsmes apliecinajumu, vai ja ievérojami palielinas ekspor-
teSana uz Kopienu, parsniedzot parasto razoSanas limeni un parasto
eksporta daudzumu, vai arT ja valstis un teritorijas, uz ko attiecas ST

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.)

() OV L 302, 19.10.1992., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 955/1999 (OV L 119, 7.5.1999., 1.

Ipp.).
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regula, neievéro 2. panta 1. punktu, ta var veikt pasakumus, lai pilnigi
vai dalgji uz trim meéneSiem atliktu $aja regula paredz&to rezimu, ar
nosacijumu, ka ta vispirms ir:

a) informgjusi komiteju;

b) aicinajusi dalibvalstis veikt tadus drosibas pasakumus, kas vajadzigi,
lai aizsargatu Kopienas finansu intereses un/vai nodrosinatu to, ka
attiecigas valstis un teritorijas ievéro 2. panta 1. punktu;

¢) publicgjusi pazinojumu Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi,
noradot, ka ir pamats nopietnam Saubam par preferencu rezima
piem&rosanu un/vai to, ka attieciga valsts vai teritorija ievéro 2.
panta 1. punktu, kas var likt apSaubit tas tiesibas arT turpmak
izmantot $aja regula paredz&tos pasakumus.

2. Dalibvalsts Komisijas 1émumu var iesniegt Padomei 10 dienas.
Padome ar kvalificétu balsu vairakumu 30 dienas var pienemt citadu
lémumu.

3. Péc atlikSanas perioda beigam Komisija izlemj vai nu izbeigt
pagaidu atlikSanas pasakumu p&c apspriesanas ar komiteju, vai arl
pagarinat atlikSanas pasakumu saskana ar 1. punkta paredzeto
procediiru.

13. pants
Regulas (EK) Nr. 2820/98 groziSana

Regulas (EK) Nr. 2820/98 III pielikuma svitro “AL Albanija ', “BA
Bosnija un Hercegovina ', B»MI1 “XM Bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika ?” <€ un “HR Horvatija .

14. pants
AtcelSana

Ar So ir atcelta Regula (EK) Nr. 1763/1999 un Regula (EK) Nr. 6/2000.

15. pants
Sakotnéja proporcionala piemérosana

1.  Atkapjoties no 7. panta, $a panta 2., 3. un 4. punktu piem&ro
pirmaja §is regulas piemérosanas kalendaraja gada.

2. Tarifu kvotu apjomus aprékina proporcionali pamata daudzumiem,
kas noraditi I un III pielikuma, nemot véra laiku, kas pagajis no §is
regulas piemérosanas sakuma.

3. Daudzumus, kas ievesti atbilstigi tarifu kvotam ar kartas numuriem
09.1515 un 09.1561, pieméerojot attiecigi Regulu (EK) Nr. 6/2000 un
Regulu (EK) Nr. 1763/1999, nem véra un atskaita no attiecigajam
tarifu kvotam §is regulas I pielikuma.

4. Daudzumus, kas ir ievesti atbilstigi tarifu kvotam attieciba uz
zidamu telu galu, piemérojot Regulas (EK) Nr. 6/2000 5. panta 3.
punktu un F pielikumu, npem véra, atskaitot no attiecigajam tarifu
kvotam §is regulas 4. panta 2. punkta un II pielikuma.

16. pants
Parejas pasakumi

1. Vispargju tarifu preferenci, kas noteikta ar Regulu (EK) Nr. 2820/
98, turpina pieskirt attieciba uz tam precém, kuru izcelsme ir Albanija,
Bosnija un Hercegovina un Horvatija un kuras ir laistas briva apgroziba
Kopiena Iidz 2001. gada 1. janvarim, » M1 un precem, kuru izcelsme
ir Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika un kuras ir laistas
briva apgroziba Kopiena Iidz pirmajai dienai treSaja ménesi, kop$
stajusies speka Regula (EK) Nr. 2563/2000, ar kuru groza $o
regulu, < ar noteikumu, ka

a) par attiecigajam prec€m ir pirkuma Iigums, kas ir noslégts pirms $is
regulas stasanas spéka, un
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b) muitas dienestiem var pieradit, ka Sis preces ir atstajusas izcelsmes
valsti ne velak ka sts regulas speka stasanas diena.

2. Muitas dienesti var uzskatit, ka 1. punkta b) apakSpunkts ir
ieverots, ja tam ir iesniegts viens no turpmak minétajiem dokumentiem:

a) attieciba uz juras vai Gidenscelu transportu — iekrauSanas kvits, kas
liecina, ka iekrauSana ir notikusi pirms $is regulas speka stasanas
dienas;

b) attieciba uz dzelzcela transportu — kravas pavadzime, ko nosiititajas
valsts dzelzcela dienests ir pienémis pirms §is regulas speka stasanas
dienas;

c) attieciba uz celu transportu — starptautiska celu transporta TIR
karnete, ko pirms §is regulas spéka stasanas dienas ir izsniegusi
izcelsmes valsts muitas dienests, vai cits piemérots dokuments, ko
pirms tam ir apstiprinajusi izcelsmes valsts attiecigie muitas dienesti;

d) attieciba uz gaisa transportu — gaisa parvadajumu pavadzime, kas
norada, ka aviosabiedriba ir sanémusi preces pirms Sis regulas speka
staSanas dienas.

17. pants
Stasanas spéka un piemérosana
ST regula stajas speka septitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no otra ménesa pirmas dienas pec tas stasanas speka lidz
» M6 2010. gada 31. decembrim <.

Regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibval-
stis.
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